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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 884/2001

z 24. aprila 2001

ustanovujice podrobné pravidld pre pouZivanie sprievodnych dokladov na prepravu vindrskych
vyrobkov a na vedenie ziznamov vo vindrskom sektore

KOMISA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1493/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizicii trhu s vinom ('), zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2826/2000 (%, najmi na jeho
¢ldnok 70 (3),

kedze:

(1) Vzhladom na zriadenie jednotného trhu v spolocenstve,
ktory zahffia zruenie hranic medzi ¢lenskymi $tdtmi,
organy zodpovedné za dohlad nad skladovanim a pre-
dajom vindrskych vyrobkov musia mat potrebné
prostriedky na realizdciu efektivnych kontrol v stlade
s jednotnymi pravidlami ustanovenymi na drovni spolo-
Censtva.

(2)  Podla ¢lanku 70 (1) nariadenia (ES) ¢ 1493/1999 sa
vindrske vyrobky moézu uviest do obehu v rdmci spolo-
Censtva len vtedy, ak je k nim priloZeny tradne overeny
sprievodny doklad. Podla ¢lanku 70 (2) fyzické a prav-
nické osoby, ktoré skladuji vindrske vyrobky, sa
povinné viest vstupné a vystupné registre tychto
vyrobkov.

(3)  Kroky k dosiahnutiu harmonizdcie v rdmci spolocen-
stva sa vykonali na zaklade smernice Rady ¢. 92/12/EHS
z 25. februdra 1992 o vSeobecnej dohode o vyrob-
koch, ktoré podlichajd clu a o uskladneni, pohybe
a monitorovani takychto  vyrobkov (}), naposledy
zmenenej a doplnenej smernicou ¢ 2000/47[ES (%)
a nariadenim Komisie (EHS) ¢ 2719/92 1z 11.
septembra 1992 o sprievodnom  administrativnom
doklade na pohyb na zdklade dohody o dafiovom oslo-
bodeni vyrobkov podlichajicich spotrebnej dani (%),
naposledy zmenenym a doplnenym nariadenim (EHS)
¢ 2225[93 (°) a (EHS) ¢. 3649/92 zo 17. decembra
1992 o zjednodusenom sprievodnom doklade na pohyb
vyrobkov podliehajiicich spotrebnej dani, ktoré boli
uvolnené na spotrebu v ¢clenskom Stite expedicie
v rdmci spoloCenstva (). S cielom vytvorit jednotné
pravidld platné v spolocenstve a zjednodusit administra-
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tivne formality pre obchodnikov a fyzické osoby,
pravidld spolocenstva je potrebné upravit na zdklade
sktsenosti s poziadavkami jednotného trhu. Predovset-
kym sprievodné doklady pri preprave vindrskych
vyrobkov na danové dlely sa maji pouzivat aj ako
zdruka pravosti prislusnych vyrobkov.

Uvedené ustanovenia o vyhotovovani sprievodnych ad-
ministrativnych dokladov a zjednoduseného sprievod-
ného dokladu sa tykaji pravidiel osved¢ovania povodu
a kvality wurcitych druhov vina. Preto je potrebné
stanovit pravidld pre takéto osvedovanie. Taktiez sa
musia stanovit pravidld osved¢ovania povodu urcitych
vin pre prepravu, ktord nepodlieha dafiovym formalitdm,
predovsetkym na vyvoz. Na zjednodusenie administrativ-
nych formalit pre fyzické osoby a odbremenenie
prislusnych organov od rutinnych dloh je potrebné prijat
ustanovenie, na zaklade ktorého prislusné orginy
povolujii odosielatelom splnajacim ur¢ité podmienky
uviest do sprievodného dokladu text, ktorym sa osve-
d¢uje povod vina, a to bez toho, aby bolo dotknuté
vykondvanie prislusnych kontrol.

Pri preprave vindrskych vyrobkov, ktoré nepodliehaji
predtym uvedenym danovym formalitim, musi byt
pripojeny sprievodny doklad, ktory umozni prislusnym
orgdnom monitorovat pohyb takychto vyrobkov. Na
tento Gcel sa uznd akykolvek obchodny doklad obsahu-
juci udaje potrebné na identifikdciu vyrobku a sledo-
vanie jeho pohybu.

Monitorovanie vindrskych vyrobkov prepravovanych vo
velkych objemoch vyzaduje osobitnd starostlivost,
pretoze tieto vyrobky s viac vystavené podvodnym
postupom ako vyrobky vo flasiach s etiketami, ktoré sii
vybavené jednorazovym uzdverom. V takychto pripa-
doch je potrebné vyzadovat dopliujice informacie
a predchddzajice potvrdenie platnosti.

S ciefom vyhnit sa zbytocne komplikovanym adminis-
trativnym formalitdm pri preprave, ktord splia urcité
podmienky, nevyZaduje sa Ziadny doklad.
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(8)  Sprievodné doklady na prepravu vindrskych vyrobkov potrebné, aby v Taliansku o Sest mesiacov neskor

(11)

(12)

a prislusné zdpisy v registroch predstavuji jeden celok.
S ciefom zabezpecit, aby prislusnou komunikiciou
s tymito registrami mohli efektivne monitorovat pohyb
a skladovanie vindrskych vyrobkov, predovsetkym
v priebehu spoluprace medzi tymito orgdnmi v roznych
¢lenskych statoch, je potrebné harmonizovat pravidld na
vedenie zdznamov na tGrovni spolocenstva.

Latky pouzité pri urcitych vindrskych postupoch, predo-
vietkym pri obohacovani, okyslovani a sladeni, su
osobitne  vystavené  nebezpecenstvu  podvodného
pouzitia. Preto je potrebné viest zdznamy o tychto
latkach, aby prislusné orgdny mohli vykondvat dohlad
nad ich pohybom a pouzitim.

Sprievodny doklad na prepravu vindrskych vyrobkov
ustanoveny v pravidlich spolocenstva je velmi uzitoény
zdroj informécii pre orgdny zodpovedné za zabezpe-
Cenie stladu s pravidlami spolocenstva a ndrodnymi
pravidlami vo vindrskom sektore. Clenskym $titom sa
povoluje, aby ustanovili dopliujice pravidld s ciefom
uplatiiovania tohto nariadenia pri preprave zacinajicej
na ich Gzemi.

Clinok 18 (1) nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2238/93
z 26. jula 1993 (') o sprievodnych dokladoch na
prepravu vindrskych vyrobkov a na vedenie zdznamov
vo vindrskom sektore, v zneni nariadenia Komisie (ES)
¢. 1592/1999 z 20. jala 1999 (3), poskytuje clenskym
Staitom moznost uplatnif dopliujiice alebo $pecifické
ustanovenia pre prislusné vyrobky, ktoré si v obehu na
ich dzemi. Jedno z tychto ustanoveni hovori, ze adaje
o hustote hrozna moézu byt na prechodné obdobie
nahradené odkazom na 3pecifickii hmotnost vyjadrent
v Oechsleovych stupnioch. Toto prechodné obdobie
povodne skoncilo 31. augusta 1996 a bolo predlzené
do 31. jala 2000. Tento tradi¢ny postup pouZivaji pre-
dovsetkym drobni vyrobcovia v polnohospodarstve,
ktori potrebuji este niekolko rokov na prijatie novych
pravidiel o hustote. Prislusny datum je preto potrebné
nahradit dnom 31. jul 2002.

Talianska verzia nariadenia Komisie (ES) ¢ 2238/93
uverejnend v tGradnom vestniku v roku 1993 obsahuje
chybu. Prvy pododsek ¢lanku 4 (2) talianskej verzie
nariadenia obsahuje odkaz na ¢lanok 9 smernice ¢. 92/
12[EHS, a nie na celt smernicu ¢. 92/12[EHS. Talianske
organy uplatiiovali taliansku verziu nariadenia, pricom je
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(13)

vstapil do platnosti ¢lanok 4 (2) tohto nariadenia, ktory
im umozni vykonat kroky potrebné na uplatiiovanie
nového opraveného textu, ktory nesposobuje tazkosti
prevadzkovatelom.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre vino,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

1.

Cldnok 1

Toto nariadenie ustanovuje podrobné pravidld na uplat-

fiovanie ¢ldnku 70 nariadenia (ES) ¢. 1493/1999 v stvislosti
so sprievodnymi dokladmi na prepravu vindrskych vyrobkov
bez toho, aby bolo dotknuté uplatriovanie smernice ¢. 92/12/
EHS. Ustanovuje:

a)

0

pravidld na osved¢ovanie povodu akostnych vin vyrobenych
v uréenych regiénoch a pdvod stolovych vin so zeme-
pisnym oznaenim v sprievodnych dokladoch na prepravu
tychto vin, ktoré sa vydavaju podla pravidiel spolocenstva
na zéklade smernice ¢. 92/12/EHS;

pravidld vydavania sprievodnych dokladov na prepravu
vindrskych vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1 (2) nariadenia
(ES) ¢. 1493/1999:

— v ramci clenského stdtu, kde k takymto zdsielkam nie je
priloZeny sprievodny doklad pozadovany podla pravidiel
spolocenstva na zaklade smernice ¢. 92/12/EHS,

— pri vyvoze do tretej krajiny,

— pri obchodovani v rdmci spolocenstva, ak:

— prepravu vykondva drobny vyrobca, ktorému ¢lensky
§tat, v ktorom preprava zacina, neustanovuje povin-
nost vyhotovit zjednoduseny sprievodny doklad
alebo

ak prepravovany vindrsky vyrobok nepodlicha
spotrebnej dani;
dopliujtce ustanovenia na vyhotovenie:

— sprievodného administrativneho dokladu alebo obchod-
ného dokladu pouzivaného namiesto neho,

— zjednoduseného sprievodného dokladu alebo obchod-
ného dokladu pouzivaného namiesto neho,

ktoré maji byt prilozené pri preprave vindrskych vyrobkov
uvedenych v ¢lanku 1 (2) nariadenia (ES) ¢. 1493/1999.
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2. Toto nariadenie taktieZ ustanovuje pravidld na vedenie
vstupnych a vystupnych zdznamov osobami, ktoré skladuju
vindrske vyrobky v priebehu ich uchovavania.

Cldnok 2

Definicie

Na téely tohto nariadenia:

a) ,prislusny orgdn“ je orgdn, ktory clensky $tdt ustanovil ako
zodpovedny za vykondvanie tohto nariadenia;

b) ,vyrobca“ je akdkolvek fyzickd alebo pravnickd osoba alebo
skupina takychto osob, ktoré vlastnia alebo vlastnili cerstvé
hrozno, hroznovy must alebo nové vino v procese kvasenia
a ktord ich spracovava alebo spracovdvala vo svojom mene
na vino;

(a)
~

,drobny vyrobca“ je vyrobca, ktory vyrdba v priemere
menej ako 1000 hektolitrov vina za rok. Clenské stdty
postdia priemernd udroveni vyroby aspor za tri po sebe
iddace roky. Clenské stity nemusia za drobnych vyrobcov
povazovat vyrobcov, ktori nakupuju Cerstvé hrozno alebo
hroznovy must s cielom ich spracovania na vino;

=2

,maloobchodny predajca“ je akdkolvek fyzickd alebo prav-
nickd osoba alebo skupina takychto oséb, ktorych podnika-
telskd Cinnost zahffia priamy predaj vina spotrebitelovi
v malych mnozZstvich, ktoré definuje kazdy clensky stdt so
zretelom na osobitné ¢&rty obchodovania a distribticie, nie
viak tie osoby, ktoré pouzivaju pivnice vybavené na sklado-
vanie a tam, kde je to primerané, zariadenia na plnenie vin
do fliag vo velkych mnozstvich alebo osoby, ktoré sa zaobe-
raji obchodom s vinom prepravovanym vo velkych obje-
moch na vnatornom trhuy;

,sprievodny administrativny doklad“ je doklad, ktory splna
poziadavky nariadenia (EHS) ¢. 2719/92;

o
-~

f) ,zjednoduseny sprievodny doklad je doklad, ktory splna
poziadavky nariadenia (EHS) ¢. 3649/92;

g) ,obchodnik, ktory neskladuje zdsoby* je fyzickd alebo prav-
nickd osoba alebo skupina takychto osob, ktoré kupuji
alebo predavaji vindrske vyrobky na profesiondlnom
zdklade, pricom vsak nemajui priestory na skladovanie
takychto vyrobkov;

h) ,uznany uzdver” je uzdver niddob s nomindlnym objemom
pat litrov alebo menej, uvedeny v prilohe I;

M

i) ,plnenie do flia§“ je umiestiiovanie prislusnych vyrobkov do
nddob s kapacitou neprevysujicou 60 litrov na obchodné
tcely;

j) wplnic* je fyzickd alebo pravnickd osoba alebo skupina
takychto osob, ktoré vykondvajii plnenie do flia§ alebo ob-
jednavajt plnenie do flia§ vo vlastnom mene.

HLAVA I

Sprievodné doklady na prepravu vindrskych vyrobkov

Cldnok 3

1. Vsetky fyzické alebo pravnické osoby vritane obchod-
nikov, ktori neskladuji zdsoby a ktori maja trvaly pobyt alebo
oficidlne sidlo firmy na colnom tzemi spolocenstva a ktoré
prepravuji vindrsky vyrobok a zabezpeuji prepravu vindr-
skeho vyrobku, musia na vlastnd zodpovednost vyhotovit
sprievodny doklad na takdto prepravu, dalej len ,sprievodny
doklad*.

Sprievodny doklad musi obsahovat aspon nasledujtce infor-
mdcie v sdlade s pokynmi uvedenymi v prilohe II:

a) meno a adresu odosielatela;
b) meno a adresu prijemcu;

c) referencné ¢islo s ciefom identifikicie — sprievodného
dokladuy;

d) ddtum vyhotovenia dokladu a ditum expedicie, ak je
odlisny od ddtumu vyhotovenia dokladu;

e) obchodny popis prepravovaného vyrobku v sulade
s pravidlami spoloCenstva a ndrodnymi pravidlami;

f) mnozstvo prepravovaného vyrobku;

Pri preprave v kontajneroch s minimalnym objemom 60 litrov
a viac musi doklad taktieZ obsahovat:
g) v pripade:

— vina: skuto¢ny obsah alkoholu;

— nekvasenych vyrobkov: refraktometricky index alebo
hustotu,

— nového vina v procese kvasenia a hroznového mustu
pocas kvasenia: celkovy obsah alkoholy;

h) v pripade vin a hroznového mustu:

— pestovatelskii oblast v stlade s oznacenim uvedenym
v prilohe III nariadenia (ES) ¢. 14931999, z ktorej
prepravovany vyrobok pochddza, pomocou tychto skra-
tiek: A, B, Cl a), CI b), CII, CIll a) a CIII b),
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— operacie uvedené v prilohe II, ktorymi presli prepravo-
vané vyrobky.

2. Za sprievodné doklady sa povazuji nasledujiice doklady:

a) pri vyrobkoch, ktoré podlichaji formalitim tykajicim sa
pohybu ustanovenych v smernici ¢. 92/12/EHS:

— v pripade uvedenia do obehu s oslobodenim od
spotrebnej dane, administrativny alebo obchodny doklad
vyhotoveny v stlade s nariadenim (EHS) ¢. 2719/92,

— v pripade pohybu v rdmci spolocenstva alebo uvolnenia
pre spotrebu v ¢lenskom §tdte expedicie, zjednoduseny
sprievodny doklad alebo obchodny doklad vyplneny
v silade s nariadenim (EHS) &. 3649/92;

b) pri vyrobkoch, ktoré nepodliehajii formalitim tykajicim sa
pohybu ustanovenému v smernici ¢. 92/12[EHS, kazdy
doklad obsahujici minimélne informdcie uvedené v odseku
1, ako aj akékolvek dalsie informdcie pozadované ¢lenskymi
§tatmi a vyhotovené v stilade s touto hlavou.

3. Clenské stity mozu pozadovat, aby bol sprievodny doklad
na prepravu vyrobkov uvedenych v odseku 1, ktord za¢ina na
ich tizemi, vyhotoveny v stlade so vzorom uvedenym v pri-
lohe IIL

Ak preprava zacina a kondi na ich tzemi, ¢lenské Stity mozu
upustit od poziadavky, aby boli sprievodné doklady rozdelené
na rubriky a informdcie ocislované tak, ako je uvedené vo
vzore v prilohe III:

4. Ak sa vyplita sprievodny doklad, ktory md byt prilozeny
k zasielke vindrskeho vyrobku v kontajneroch s nomindlnym
objemom viac ako 60 litrov, referenc¢né ¢islo dokladu musi
pridelit prislusny orgdn, ktorého meno a adresa st uvedené
v tomto doklade. Tento orgin modzZe byt orgdnom danovej
kontroly.

Referen¢né ¢isla musia byt stcastou savislych sérif. Musia byt
predtlacené na sprievodnych dokladoch k zdsielke.

Riadne vyplneny origindl sprievodného dokladu uvedeného
v prvom pododseku a jeho kdpia musia byt potvrdené vopred
a nésledne pri kazdej prepravnej operacii:

— pediatkou prislusného orgdnu ¢lenského §titu, v ktorom
preprava zacina alebo

— odosielateflom pomocou predpisanej peciatky alebo ozna-
Cenim peciatkovacieho stroja schvdleného prislusnym
organom.

Ak sa pouzije administrativny doklad alebo obchodny doklad
v stlade s nariadenim (EHS) ¢. 2719/92 alebo zjednoduseny
sprievodny doklad, alebo obchodny doklad v sulade s naria-
denim (EHS) ¢. 3649/92, kopie 1 a 2 sa potvrdzuji vopred
v stilade s postupom ustanovenym v trefom pododseku.

Clanok 4

Bez ohladu na ¢ldnok 3 (1), v nasledujtcich pripadoch sa nevy-
7aduje ziadny sprievodny doklad:

1. v pripade vindrskych vyrobkov v kontajneroch s nomi-
nalnym objemom viac ako 60 litrov, zasielky:

a) hrozna, aj lisovaného, alebo hroznového mustu prepra-
vovaného samotnymi vyrobcami hrozna vo vlastnom
mene, z vlastnych vinic alebo inej prevadzky, ktord im
patri, ak celkovd cestnd vzdialenost neprevysuje 40 km
a takdto preprava je:

— v pripade individudlnych vyrobcov: do ich vyrobnej
prevadzky,

— v pripade vyrobcov patriacich k skupindm: do
vyrobnej prevadzky skupiny.

Vo vynimocnych pripadoch mézu prislusné orgény pre-
dlzit maximdlnu vzdialenost 40 km na 70 km;

b) hrozna, aj lisovaného, prepravovaného samotnymi
vyrobcami alebo tretimi stranami, inymi ako prijemcovia,
v ich mene a z ich vlastnych vinic:

— ak ide o prepravu do vyrobnej prevadzky prijemcu,
ktorda sa nachddza v tom istom pestovatelskom
regione a

— ak celkovd cestnd vzdialenost neprevysuje 40 km. Vo
vynimocnych pripadoch moézu prislusné organy
predlzit tito maximalnu vzdialenost na 70 km;

¢) vinneho octu;

d) akéhokolvek vyrobku, pri ktorom prislusny orgdn
schvalil takato prepravu v rdmci tej istej miestnej admi-
nistrativnej jednotky alebo do najblizsej miestnej admi-
nistrativnej jednotky, alebo ak bolo vydané individudlne
povolenie na prepravu v rdmci tej istej regionalnej admi-
nistrativnej jednotky, ak vyrobok:

— sa prepravuje medzi dvomi prevadzkami toho istého
podniku, na zdklade uplatiovania ¢lanku 12 (2) a)
alebo
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— nemeni vlastnika a ak sa preprava uskutociuje f) obchodnych vzoriek;
s c1e19m ) vyroby', _Spracovania, skladovania ~alebo g) vzoriek pre tradni agentdru alebo laboratérium.
plnenia vina do flia;
V pripade vynimky z poziadavky na predloZenie akéhokol-
vek sprievodného dokladu uvedeného v bodoch a) az e),
€) hroznovych vyliskov alebo vinneho kalu: odosielatelia, okrem maloobchodnych predajcov alebo
stkromnych fyzickych osob, ktoré z Casu na as prenecha-
vaji vyrobok inym fyzickym stkromnym osobdm, musia
— do lichovaru, ak je k vyrobku prilozeny dodaci list kedykolvek preukdzat spravnost vSetkych zdpisov stanove-
ustanoveny prislusnymi orgdnmi ¢lenského  $tatu, nych pre zdznamy ustanovené v hlave II alebo inych
v ktorom preprava zaéina alebo zdznamov pozadovanych prislusnym ¢lenskym stdtom.
— ak sa preprava uskuto¢iiuje s cielom vynatia vyrobku Cldnok 5
z procesu vyroby vina podla ¢lanku 27 (7) naria-
denia (ES) ¢. 1493/1999; 1. Ak prislusny organ zisti, Ze fyzickd alebo pravnickd
osoba, alebo skupina takychto oséb, ktord prepravuje vindrsky
vyrobok alebo zabezpecCuje prepravu vindrskeho vyrobku,
vazne porusila pravidld spolocenstva vo vindrskom sektore
alebo ndrodné ustanovenia prijaté podla tychto pravidiel, alebo
2. v pripade vyrobkov v kontajneroch s momindlnym ak md tento orgdn oprdvnené podozrenie takéhoto porusenia,

objemom 60 litrov alebo menej a podla smernice ¢. 92/12/
EHS, zasielky:

a)

vyrobkov v oznacenych kontajneroch  vybavenych
uznanym jednorazovym uzdverom, ktorého oznalenie
umozni identifikdciu plni¢a, s nomindlnym objemom
pat litrov alebo menej, ak sa neprekro¢i celkové mnoz-
stvo:

— pat litrov v pripade koncentrovaného hroznového
mustu, aj rektifikovaného,

— 100 litrov vSetkych ostatnych vyrobkov;

vina alebo hroznovej $tavy urcenej pre diplomatické
zastupitelstvd, konzuldty a podobné zariadenia v rdmci
povolenych pridelov;

vina alebo hroznovej stavy:

— ktoré zahffaji odvoz z domécnosti a ktoré nie si
urcené na predaj;

— na palube lodi, lietadiel alebo vlakov, ktoré tam maji
byt skonzumované;

vina a hroznového mustu v procese kvasenia, prepravo-
vané stkromnymi fyzickymi osobami a uréené na
osobnd spotrebu prijemcu alebo prijemcovej rodiny,
okrem zdsielok uvedenych v bode(a), ak prepravované
mnozstvo neprevysuje 30 litrov;

akéhokolvek vyrobku urceného na vedecké alebo tech-
nické pokusy, ak celkové prepravované mnozstvo nepre-
vysuje jeden hektoliter;

moze pozadovat uplatilovanie tohto postupu:

Odosielatel vyplni sprievodny doklad a pozaduje potvrdenie
prislusného orgdnu. Ak udeli potvrdenie, moze tieZ stanovit
podmienky budtceho pouzitia vyrobku. Potvrdenie musi obsa-
hovat peciatku, podpis tradnika prislusného orgdnu a datum.

Uvedeny postup plati aj pre prepravu vyrobkov, ktorych
vyrobné podmienky a zlozenie nie st v stlade s pravidlami
spolocenstva a s ndrodnymi pravidlami.

2. Pre vSetku prepravu vyrobkov pochddzajicich z tretej
krajiny a uvedenych do volného obehu v ramci colného
tzemia spolocenstva musi sprievodny doklad obsahovat:

— dislo dokladu VI 1 vyplneného v stlade s nariadenim
Komisie (EHS) ¢. 883/2001 (),

— détum vyplnenia dokladu,

— ndzov a adresu orgdnu tretej krajiny, ktory vyplnil doklad
alebo povolil jeho vyplnenie vyrobcovi.

3. Vsetky osoby alebo organy, ktoré vyplhajii doklady na
prepravu vindrskeho vyrobku, a osoby, ktoré skladovali takéto
vyrobky, musia uchovat képiu takychto dokladov.

Cldnok 6

1. Sprievodny doklad sa povazuje za riadne vyplneny, ak
obsahuje informdcie ustanovené v ¢lanku 3 (1) tohto naria-
denia. Ak sa pouzije doklad, ktory je v stlade s nariadenim
(EHS) ¢. 2719/92 alebo nariadenim (EHS) ¢. 3649/92, musi
okrem toho obsahovat vSetky informdcie ustanovené v ¢lanku
3 (1) tohto nariadenia. Okrem toho pri preprave vina obohate-
ného na tcely destilacie do lichovaru, sprievodny administra-
tivny doklad alebo zjednoduseny sprievodny doklad alebo
obchodné doklady pouzité namiesto dvoch predchddzajicich
dokladov musia splnat poziadavky ¢lankov 68 (2) a) a 70 (2)
) nariadenia Komisie (ES) ¢. 1623/2000 z 25. jula 2000,
ktoré ustanovuju podrobné pravidld na vykondvanie nariadenia
(ES) ¢ 1493/1999 o spolocnej organizdcii trhu s vinom
vzhladom na trhové mechanizmy (%).

) U.v.ESL128,10.5.1999,s. 1.
U.

( ST 128, 10.5.
@) U.v.ESL 194, 31.7.2000, s. 45.
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2. Sprievodny doklad moéze byt pouzity len pre jednu
prepravnu operdciu.

Jeden sprievodny doklad moéze byt vyplneny na prepravu
v jednej zdsielke od toho istého odosielatela k tomu istému
prijemcovi:

— dvoch alebo viacerych ddvok vyrobku rovnakej kategorie
alebo

— dvoch alebo viacerych davok vyrobku réznych kategérii, ak
st uloZzené v oznacenych kontajneroch s nomindlnym
objemom 60 litrov alebo menej a vybavené uznanym
jednorazovym uzaverom, ktorého oznacenie umozni identi-
fikdciu plnica.

3.V sprievodnych dokladoch k zdsielke vindrskych
vyrobkov musi byt uvedeny datum zaciatku prepravy.

V pripade uvedenom v ¢lanku 5 (1), alebo ak sprievodny
doklad k zasielke vyplni prislusny organ, tento doklad je platny
len vtedy, ak preprava zacne skor ako piaty pracovny defi po
dni potvrdenia alebo po dni jeho vyplnenia tak, podla toho ¢o
je vhodné.

4. Ak sa vyrobky prepravuji v oddelenych castiach toho
isttho prepravného kontajnera alebo sa pocas prepravy
zmie$aju, musi sa vyplnif sprievodny doklad ku kazdej casti
bez ohladu na to, & sa prepravuje oddelene alebo ako zmes.
V tychto dokladoch musi byt v stlade s pravidlami ustanove-
nymi kazdym clenskym Stitom uvedené pouzitie vyrobku
vV zmesi.

Clenské stity viak mozu povolif odosielatelom alebo oprav-
nenym osobdm vyplnit jednotny sprievodny doklad za cely
vyrobok v zmesi. V tychto pripadoch dd prislusny orgin
prislusné pokyny o predlozeni dokazu tykajiiceho sa kategérie,
povodu a mnozstva v roznych nakladoch.

5. Ak sa zisti, Ze zdsielka ku ktorej musi byt prilozeny sprie-
vodny doklad je prepravovand bez takéhoto dokladu alebo na
zaklade dokladu, ktory obsahuje nepravdivé, chybné alebo
netiplné udaje, prislusny orgdn clenského stdtu, kde sa tdto
skutocnost zisti, alebo akdkolvek ind organizdcia zodpovednd
za zabezpelenie stladu s pravidlami spolocenstva a ndrod-
nymi pravidlami vo vindrskom sektore prijme opatrenia
potrebné na:

— zabezpecenie reguldrnosti takejto prepravy bud opravou
akychkolvek zdsadnych chyb, alebo vyplnenim nového
dokladu,

— uloZenie pokuty, kde je to primerané, za akékolvek nesprav-
nosti v pomere k ich zdvaznosti, predovietkym uplat-
fovanim ¢lanku 5 (1).

Prislusny orgdn alebo ind organizdcia uvedend v prvom podod-
seku opeciatkuje doklady, ktoré boli opravené alebo vyplnené
podla tohto ustanovenia. Zabezpecenie reguldrnosti pri
nespravnostiach nesmie sposobit dlhsie oneskorenie prislusnej
prepravnej operdcie, ako je nevyhnutne potrebné.

V pripade vaznych alebo opakovanych nespravnosti, regiondlny
alebo miestny organ prislusny pre miesto vykladky informuje
regiondlny alebo miestny orgdn prislusny pre miesto nakladky.
V pripade prepravy v rdmci spoloenstva sa musia takéto
informdcie zaslat v stlade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 2729/
2000 zo 14. decembra 2000, ktoré ustanovuje podrobné
pravidla vykondvania kontrol vo vindrskom sektore (!).

6. Ak nie je mozné zabezpecit reguldrnost prepravnych
operdcii v zmysle prvého pododseku odseku 5, prislusny orgdn
alebo organizdcia, ktord zistila nespravnost, zadrzi prepravu.
Informuje odosielatela o zadrzani prepravy a vzniknutych
dosledkoch. Tieto opatrenia moézu zahfnat zdkaz predaja

vyrobku.

7. Ak prijemca odmietne Cast alebo cely produkt prepravo-
vany na zdklade sprievodného dokladu, prijemca zapiSe na
zadnt stranu dokladu slovd ,odmietnuté prijemcom®, ako aj
ddtum a podpis prijemcu a tam, kde je to primerané, uvedie aj
odmietnuté mnozstvo v litroch alebo kilogramoch.

V tomto pripade sa modze vyrobok vritit odosielatelovi na
zdklade toho istého sprievodného dokladu alebo moze sa pone-
chat v priestoroch prepravcu dovtedy, kym sa vyplni novy
doklad, ktory sa ma prilozit k vyrobku pri jeho dalSej expe-
dicil.

Cldnok 7

1. Sprievodné doklady sa povazuji za doklady osvedcujtice
uréenie povodu akostného vina VUR alebo povodu stolovych
vin so zemepisnym oznacenim, ak ich riadne vyplni:

— odosielatel, ktory je sim vyrobcom prepravovaného vina
a ktory neziskava ani nepreddva vindrske vyrobky ziskané
z hrozna zozbieraného v inych vindrskych regionoch, ako
st regiony, ktorych ndzvy pouziva na oznacenie vina ziska-
ného z vlastnej produkcie,

(") U.v.ESL 316, 15.12.2000, s. 16.
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— odosielatel, na ktorého sa nevztahuje prva zarizka, ak
prislusny organ potvrdil spravnost tidajov v sprievodnom
doklade na zdklade informadcii, ktoré obsahujii sprievodné
doklady  k predchadzajicim  zdsielkam  prislusnych
vyrobkov,

— podla ¢lanku 5 (1), ak st splnené nasledovné poziadavky:

a) i) sprievodny doklad sa vyplni v stlade so vzorom
ustanovenym pre:

— sprievodny  administrativny ~ doklad  uvedeny
v prilohe k nariadeniu (EHS) ¢. 2719/92 alebo

— zjednoduseny sprievodny doklad uvedeny v pri-
lohe k nariadeniu (EHS) ¢. 3649/92 alebo

— sprievodny doklad uvedeny v prilohe III tohto
nariadenia; alebo

i) ak pri preprave neddjde k prekroceniu tizemia iného
lenského  $titu, jeden z dokladov uvedenych
v Clénku 3 (2) b);

b) v sprievodnom doklade st na prislusnom mieste
uvedené nasledujiice tidaje:

— pre akostné vina VUR: ,Tento doklad osvedcuje
povod akostnych vin VUR, ktory je v fiom
uvedeny,

— pre stolové vina so zemepisnym oznacenim: ,Tento
doklad osved¢uje povod stolovych vin, ktory je
v niom uvedeny*;

c) zapisy uvedené v bode b) potvrdi prislusny orgin
peciatkou, ddtumom a podpisom zodpovednej osoby
tak, ako je to primerané:

— na képidch 1 a 2, ak sa pouzije vzor uvedeny
v prvej a druhej zardzke bodu a) i) alebo

— v origindli sprievodného dokladu a na képii, ak sa
pouzije vzor uvedeny v prilohe III alebo iny doklad
uvedeny v ¢ldnku 3 (2) b);

d) prislusny orgdn pridelil referen¢né &islo sprievodného
dokladuy;

e) v pripade zdsielok z ¢lenského $titu, ktoré nie je ¢len-
skym $titom vyroby, sprievodny doklad, na zaklade
ktorého sa vyrobok odosiela, musi osved¢ovat urcenie
povodu alebo zemepisné oznacenie tam, kde je uvedené:

— referenc¢né ¢&islo,

— datum vyplnenia,

— ndzov a adresa orgdnu uvedeného v dokladoch, na
zdklade ktorych bol vyrobok prepravovany pred jeho
dalsou expediciou a pri ktorych bolo osvedcené
uréenie povodu alebo zemepisné oznacenie.

Clenské §tity mozu stanovit povinné osvedcovanie
uréenia pévodu akostnych vin VUR a pdvodu stolovych
vin vyrobenych na ich tzemi.

2. Prislusné orginy kazdého clenského Stitu mozu povolit
odosielatelom, ktori spliiaji podmienky uvedené v odseku 3,
aby sami vyplnili alebo dali predtlacit v sprievodnom doklade
osved¢enie urcenia povodu, ak takéto osvedcenie:

a) je vopred potvrdené peciatkou prislusného orgdnu,
podpisom zodpovednej osoby a datumom alebo

b) potvrdia samotni odosielatelia Specidlnou peciatkou povo-
lenou prislusnym orgdnom, ktord zodpovedd vzoru uvede-
nému v prilohe IV; peciatka moze byt predtlacend na
formuldroch, ak ich vytlacila tlaciarent schvalend na tento
ucel.

3. Povolenie uvedené v odseku 2 moze byt udelené len
odosielatelom:

— ktori pravidelne expedujii akostné vina VUR afalebo stolové
vina so zemepisnym oznacenim, a

— ak sa na zdklade pociatolnej Zziadosti zisti, Ze vstupné
a vystupné registre st vedené v stlade s hlavou II, a teda
umoziuju kontrolu spravnosti tdajov v dokladoch.

Prislusné orgdny moZzu zamietnuf povolenie odosielatelom,
ktori neponukaji také zdruky, aké tieto organy povazuji za
primerané. Mozu povolenie zrusit, predovietkym vtedy, ak
odosielatelia prestant spliiat poziadavky ustanovené v prvom
pododseku alebo pontkat pozadované zdruky.

4. Odosielatelia, ktorym sa wudeli povolenie uvedené
v odseku 2, st povinni vykonat vsetky potrebné kroky na
ochranu 3$pecidlnej peciatky alebo formuldrov s peciatkou
prislusného organu alebo $pecidlnou peciatkou.
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5. Pri obchodovani s tretimi krajinami sprievodné doklady
vyplnené v stilade s odsekom 1 pri vyvoze z ¢lenského Statu
vyroby musia osved¢ovat:

— pri akostnych vinach VUR, Ze urcenie pdvodu vyrobku je
v stlade s prislusnymi  ustanoveniami  spolocenstva
a ndrodnymi ustanoveniami,

— pri stolovych vinach urcenych podla ¢lanku 51 (2) a (3)
nariadenia (ES) ¢ 1493/1999, Ze zemepisné oznacenie
vyrobku je v stlade s prislusnymi ustanoveniami spolocen-
stva a ndrodnymi ustanoveniami.

V pripade vyvozu z clenského $titu, ktory nie je clenskym
§tdtom  vyroby, sprievodny doklad vyplneny v stlade
s odsekom 1, na zdklade ktorého sa vyrobok vyvdza, sa pova-
zuje za doklad osved¢ujici uréenie povodu alebo zemepisné
oznacenie, ak je v nom uvedené:

— referencné ¢islo,
— détum vyplnenia a

— ndzov a adresa orgdnu uvedeného v odseku 1 v dokla-
doch, na zdklade ktorych bol vyrobok prepravovany pred
vyvozom a v ktorych bolo osvedéené urcenie povodu
alebo zemepisné oznacenie.

6.  Sprievodny doklad sa povazuje za doklad osvedcujici
urcenie povodu dovazaného vina, ak je tento doklad vyplneny
v stlade s ¢lankom 5 (2) podla jedného zo vzorov uvedenych
v bode a) prvého pododseku odseku 1.

Cldnok 8

1. Ak je prijemca zriadeny na tzemi spolocenstva, pre
pouzivanie sprievodného dokladu platia nasledovné pravidla:

a) ak je prepravovany vyrobok oslobodeny od spotrebnej dane
(bod 1.5. vSeobecnych pripomienok, vysvetlujicich
pozndmky v prilohe nariadenia (EHS) ¢. 2719/92);

b) ak vyrobok prepravovany v rdmci spolocenstva podlicha
spotrebnej dani a bol uz prepusteny do spotreby v ¢len-
skom 3tite odoslania (bod 1.5. vieobecnych pripomienok,
vysvetlujacich  pozndmky v prilohe nariadenia (EHS)
¢. 3649/92);

¢) v pripadoch, na ktoré sa nevztahuje bod a) alebo b):

i) ak sa pouzije sprievodny doklad pozadovany pre
prepravu podla bodu a) a b):

— kopiu & 1 si ponechd odosielatel,

— kopia ¢. 2 musi byt prilozend k vyrobku od miesta
nakladky po miesto vykladky a musi byt odovzdana
prijemcovi alebo jeho zastupcovi;

ii) ak sa pouzije iny sprievodny doklad:

— origindl sprievodného dokladu musi byt prilozeny
k vyrobku od miesta naklidky a musi byt
odovzdany prijemcovi alebo jeho zdstupcovi,

— kopiu si ponechd odosielatel.

2. Ak je prijemca zriadeny mimo colného tizemia spolocen-
stva, origindl a kdpia alebo tam, kde je to primerané, képie
¢ 1 a ¢ 2 sprievodného dokladu k zasielke musia byt predlo-
zené na podporu vyvozného vyhldsenia prislusnému colnému
tradu clenského $titu vyvozu. Colny trad zabezpedi, aby vo
vyvoznom vyhldseni bol uvedeny druh, ddtum a ¢islo predlo-
zeného dokladu a aby boli druh, ditum a ¢islo vyvozného
vyhldsenia uvedené v origindli sprievodného dokladu a na
képii alebo tam, kde je to primerané, na képidch ¢. 1 a 2
sprievodného dokladu.

Colny trad v mieste vystupu z colného tizemia spolocenstva
zapiSe jeden z nasledujiicich vyrazov na dve képie sprievod-
ného dokladu a opeciatkuje ho ako pravy:

LEXPORTE*, ,UDF@ORSEL*, ,AUSGEFUHRT*, ,EXPORTED®,
,ESPORTATO", ,UITGEVOERD®, ,EEAX®EN*, ,EXPORTADO",
~EXPORTERAD®, ,VIETY",

a opeciatkované kopie s horeuvedenym vyrazom odovzdd
vyvozcovi alebo jeho zdstupcovi.

3.V odkazoch uvedenych v prvom pododseku odseku 2 sa
uvedie aspont druh, ddtum a dislo dokladu a v pripade vyvoz-
ného vyhldsenia ndzov a adresa orgdnu prislusného pre vyvoz.

4. K vindrskym vyrobkom, ktoré sa docasne vyvezt
v rezime pasivneho zuslachtovacieho styku ustanoveného
v nariadeni Rady (EHS) ¢ 2913/92 (') a nariadeni Komisie
(EHS) ¢. 245493 () do jedného z clenskych Stitov Eurdp-
skeho zdruzenia volného obchodu (EZVO) s cielom operdcif
skladovania, dozrievania afalebo balenia, musi byt priloZeny
informac¢ny list ustanoveny odporicanim Rady pre colnd
spoluprdcu z 3. decembra 1963. V tomto liste musi byt
v rubrikich urcenych pre popis vyrobku uvedeny popis
v sulade s pravidlami spoloenstva a narodnymi pravidlami
a s mnozstvami prepravovaného vina.

)

( L 302, 19.10.1992,s. 1.
V)

U.v
U. L 253,11.10.1993,s. 1.

ES
v. ES
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Tieto informécie sa musia ziskat z origindlu sprievodného
dokladu, na zaklade ktorého bolo vino prepravené do colného
tradu, v ktorom sa vyddva informacny list. V informa¢nom
liste sa musi uviest aj druh, didtum a ¢islo horeuvedeného
dokladu, ktory bol predtym prilozeny k zésielke.

Ak prislusny colny trad spolocenstva riadne vyhotovi infor-
macny list pre vyrobok uvedeny v prvom pododseku, ktory sa
prepravuje spat na colné tzemie spolodenstva, tento doklad sa
povazuje za ekvivalent sprievodného dokladu na prepravu az
po colny trad uréenia v spolocenstve alebo prepustenie do
domadceho pouzitia, ak tento doklad v rubrike ,Popis tovaru
obsahuje informécie uvedené v prvom pododseku.

Prislusny colny trad v spolodenstve opeciatkuje képiu alebo
fotoképiu dokladu dodaného prijemcom alebo jeho zdstupcom
a vrati mu ho na tcely tohto nariadenia.

5. Pri akostnych vinach VUR a stolovych vinach so zeme-
pisnym oznacenim, ktoré sa vyvdzaji do tretich krajin na
zéklade sprievodného dokladu v silade s tymto nariadenim,
uvedeny doklad, ktory je ekvivalentny osvedéeniu o pdvode
vyrobkov, musi byt predlozeny na podporu akychkolvek inych
dokladov k spokojnosti prislusného organu, ak sa takéto vina
uvedii do volného obehu v spolocenstve, pokial prislusné vino
nesplia podmienky odseku 2 alebo predstavuje tovar vrateny
v zmysle nariadenia (EHS) ¢. 2913/92 a jeho vykondvacich
ustanoveni. Ak sa podporné doklady povazuji za uspokojivé,
colny trad potvrdi képiu alebo fotokdpiu osvedéenia o urceni
povodu predlozeného prijemcom alebo jeho zdstupcom a vrati
mu ho na tcely tohto nariadenia.

Cldnok 9

Ak pocas prepravy z dovodu vyssej moci alebo nepredvidanej
udalosti musi byt zésielka, pre ktord sa pozaduje sprievodny
doklad, rozdelend alebo sa strati celd alebo urcitd jej Cast,
prepravca musi poziadat prislusny orgdn, kde doslo k udalosti
alebo pripadu vy3sej moci, aby vydal vyhldsenie o tychto
skuto¢nostiach.

Ak je to mozné, prepravca taktiez informuje prislusny orgdn
najblizdie k miestu, kde doslo k udalosti alebo pripadu vyssej
moci, aby mu umoznil vykonat potrebné kroky na zabezpe-
Cenie reguldrnosti prislusnej prepravnej operdcie. Takéto
opatrenia moZu sposobit len také oneskorenie prislusnej
prepravnej operdcie, aké je nevyhnutne potrebné na zabezpe-
Cenie jej reguldrnosti.

Clanok 10

uvedenych nebalenych vindrskych vyrobkov je potrebné poza-
dovat doklad uvedeny pre zéisielku a jeho képiu vyhotovent
pomocou NCR alebo kopirovacieho papiera alebo ind formu
kopie schvdlenej prislusnym organom:
a) vyrobky, ktoré maji povod v spolocenstve:

— vino vhodné na vyrobu stolového vina,

— vino, ktoré md byt spracované na akostné vino VUR,

— hroznovy must v procese kvasenia,

— koncentrovany hroznovy must, aj rektifikovany,

— Cerstvy hroznovy must, ktorého kvasenie bolo zastavené
pridanim alkoholu,

— hroznovd $tava,

— koncentrovand hroznova $tava,

— stolové hrozno uréené na spracovanie na iné vyrobky
ako vyrobky uvedené v ¢lanku 42 (5) nariadenia (ES)
& 1493/1999;

b) vyrobky, ktoré nemaji pévod v spolocenstve:

— Cerstvé hrozno, okrem stolového hrozna,

— hroznovy must,

— koncentrovany hroznovy must,

— hroznovy must v procese kvasenia,

— koncentrovany hroznovy must, aj rektifikovany,

— Cerstvy hroznovy must, ktorého kvasenie bolo zastavené
pridanim alkoholu,

— hroznova $tava,
— koncentrovand hroznova $tava,
— likérové vino na pripravu vyrobkov, na ktoré sa nevzta-

huje k6d KN 2204.

To isté plati pre nasledujice vyrobky bez ohladu na ich
povod a prepravované mnozstvo, bez toho, aby boli dot-
knuté vynimky uvedené v ¢lanku 4:

— vinny kal,

— hroznové vylisky uréené na destiliciu alebo int formu
priemyselného spracovania,

— piquette (hroznovy must, ktorého kvasenie sa zastavilo),

— obohatené vino na tcely destildcie,

— vino z odrod hrozna, ktoré nie st uvedené ako odrody
vini¢a v klasifikdcii vyhotovenej ¢lenskymi $titmi podla

¢lanku 19 nariadenia (ES) ¢. 1493/1999 pre administra-
tivau jednotku, v ktorej bolo zberané,
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— vyrobky, ktoré sa nesmt pondkat alebo dodivat na
priamu ludskd spotrebu.

Odosielatel zasle képiu uvedenti v prvom pododseku najry-
chlejsim sposobom najneskor v prvy pracovny deii nasledujici
po dni, kedy tovar opusti miesto naklddky, prislusnému organu,
na Gzemi ktorého sa nachddza miesto naklddky. Prislusny
orgdn zasle kopiu najrychlejsim spésobom najneskor v prvy
pracovny deil nasledujiici po dni, kedy je predlozend alebo
vydand, ak ju vypliiuje prislusny orgdn, prislusnému organu, na
tzemi ktorého sa nachddza miesto vykladky.

HLAVA 1I

Ziznamy

Clanok 11

1. Fyzické alebo pravnické osoby alebo skupiny osob, ktoré
skladujii  vindrske vyrobky na akékolvek odborné alebo
obchodné tcely, sti povinné viest vstupné a vystupné registre
tychto vyrobkov, dalej len ,zdznamy*.

Avsak:

a) zdznamy nevedu:
— maloobchodni predajcovia,

— predajcovia ndpojov pre spotrebu len v ich priestoroch;

b) zdznamy sa nepoZadujt pre vinny ocot.

2. Clenské §tdty mozu ustanovit, Ze:

a) obchodnici, ktori neskladuji zdsoby, st povinni viest
zdznamy v sulade s pravidlami a postupmi, ktoré urcia;

b) fyzické alebo pravnické osoby alebo skupiny osob, ktoré
skladuji zdsoby alebo pontkaji na predaj vyluéne vinarske
vyrobky v malych kontajneroch splnajicich poziadavky na
predlozenie uvedené v ¢lanku 4 (2) a), nie st povinné viest
zdznamy, ak je mozné kedykolvek skontrolovat prijem,
vydaj a zdsoby na zdklade inych podpornych dokladov, pre-
dovsetkym obchodnych dokladov pouzivanych na financné
uctovnictvo.

3. Osoby povinné viest zdznamy musia zaznamenat prijem

a vydaj kazdej davky vyrobkov uvedenych v odseku 1 zo
svojich a do svojich priestorov, ako aj operdcie uvedené
v Clanku 14 (1) pri ich vykondvani. Tieto osoby musia byt
schopné predlozit pre kazdy zdpis v zdznamoch o prijme
a vydaji vyrobkov doklad, ktory bol prilozeny k prislusnej
zdsielke alebo akykolvek iny podporny doklad, predovsetkym
obchodny doklad.

Cldnok 12

1. Zaznamy musia pozostdvat:
— bud z pevnych listov ocislovanych za sebou,

— alebo z vhodného moderného dctovného systému schvéle-
ného prislusnymi orgdnmi za predpokladu, Ze st v fiom
tdaje, ktoré sa maju uviest v zdznamoch.

Clenské staty viak mozu ustanovit, ze:

a) zdznamy vedené obchodnikmi, ktori nevykondvaji Ziadnu
z operdcil uvedenych v ¢linku 14 (1), ani nevykondvaji
ziadne vindrske postupy, mozu byt vo forme vsetkych sprie-
vodnych dokladov na prepravu vindrskych vyrobkov;

b) zdznamy vedené vyrobcami mozu byt vo forme zdpisov na
zadnej strane vyhldsenia o zbere trody, vyrobe alebo zdso-
bach ustanoveného v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1294/96 zo
4. jdla 1996 ().

2. Zdznamy sa musia viest osobitne za kazdy podnik,
v priestoroch ktorého sa vyrobky skladuju.

Prislusné orgdny vSak moézu udelit povolenie tam, kde je to
primerané, vydanim pokynov:

a) ak sa vyrobky skladuji v roznych skladoch patriacich tomu
istmu podniku v tej istej miestnej administrativne;
jednotke alebo v takejto jednotke v tesnej blizkosti, aby sa
zaznamy viedli v registrovanom mieste podnikania
podniku;

b) aby zdznamy viedla $pecializovand firma,

pod podmienkou, Ze prijmy, vydaje a zdsoby mozno kedykol-
vek skontrolovat na tom mieste, kde sa vyrobky skuto¢ne skla-
dujti, a to na zdklade inych podpornych dokladov.

Ak maloobchodni predajcovia, ktorf preddvaji priamo spotre-
bitelom, patria do jedného podniku a st zdsobovani z jedného
alebo z viacerych centralnych skladov, ktoré taktiez patria do
tohto podniku, tieto centrdlne sklady bez toho, aby boli dot-
knuté ustanovenia ¢ldnku 11 (2) b), st povinné viest zdznamy;
doddvky uvedenym maloobchodnym predajcom musia byt
v tychto zdznamoch uvedené ako vydaj.

3. Pri vyrobkoch zapisanych do zdznamov sa musi viest
osobitné Gétovnictvo pre:

() U.v.ESL 166, 5.7.1996, s. 14.
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— kazdi z kategérii uvedenych v prilohe I nariadenia (ES)
¢. 1493/1999 alebo v ¢lanku 34 nariadenia (ES) ¢. 883/
2001,

— kazdé akostné vino VUR a vyrobky urcené na spracovanie
pre vyrobu akostného vina VUR vyrobeného z hrozna
zozbieraného v tom istom uréenom regione,

— kazdé stolové vino oznacené nazvom zemepisného regionu
a vyrobky urcené na spracovanie na vyrobu takéhoto stolo-
vého vina vyrobeného z hrozna zozbieraného v tom istom
pestovatelskom regione.

Akostné vina VUR rozneho povodu umiestnené do kontajnerov
s objemom nie viac ako 60 litrov oznacenych v stlade s usta-
noveniami spolocenstva, ktoré st nadobudnuté od tretej strany
a skladované s ciefom predaja, mozu byt zaznamenané na tom
istom tcte, ak prislusny orgdn alebo nim poverend organizicia
alebo orgdn vydal svoj sdhlas a prijem a vydaj kazdého akost-
ného vina VUR je v flom uvedeny samostatne; plati to tieZ pre
stolové vina so zemepisnym oznacenim.

Ak je akostné vino VUR zaradené do niz$ej akostnej triedy,
musi sa to uviest v zdznamoch.

4. Clenské $tity ur¢ia maximdilne prijatelné percentd strat
z vyparovania pocas skladovania, spracovatelskych operdcif
a zmien v kategéridch vyrobkov.

Ak skutoné straty prevysuju:

— pocas prepravy pripustné odchylky uvedené v prilohe
IIB.1.2a

— v pripadoch uvedenych v prvom pododseku maximalne
percentd stanovené ¢lenskym Statom,

drzitel zdznamov to musi v lehote stanovenej ¢lenskymi Stdtmi
pisomne ozndmit orgdnu prislusnému pre dané tzemie, ktory
vykona potrebné opatrenia.

Clenské stity urcia, ako sa maji robit zdpisy do zdznamov
tykajiice sa:

— osobnej spotreby vyrobcu a jeho rodiny,

— akychkolvek ndhodnych zmien objemu vyrobkov.

Cldnok 13

1. Pre kazdy prijem alebo vydaj vyrobkov musi byt v zdzna-
moch uvedené:

— kontrolné ¢islo vyrobku, ked takéto &islo vyzaduji ustano-
venia spolocenstva alebo ndrodné ustanovenia,

— déatum operécie,
— skutocne prijaté alebo vydané mnozstvo,

— prislusny vyrobok popisany v stilade s prislusnymi ustano-
veniami spolocenstva alebo ndrodnymi ustanoveniami,

— odkaz na doklad, ktory je alebo bol prilozeny k prislusnej
zasielke.

V pripadoch uvedenych v ¢lanku 7 (5), odkaz na doklad, na
zdklade ktorého bol vyrobok predtym prepravovany, sa musi
uviest v registri vydajov.

2. Jedenkrdt za rok, v defi, ktory mézu ur¢it ¢lenské $taty,
musia byt uzatvorené zdznamy o prijme a vydaji vyrobkov.
V ramci ro¢nej sivahy je potrebné vykonat inventdru zdsob.
Existujiice zdsoby musia byt zaznamenané vo forme zdpisu do
zdznamov v def, ktory nasleduje po ddtume rocnej sivahy. Ak
st v ro¢nej suvahe rozdiely medzi teoretickymi a skutoénymi

zasobami, musi to sa uviest v uzatvorenych uc¢tovnych
knihach.

Cldnok 14

1.V zaznamoch sa musia uviest nasledujiice operacie:
— zvysenie obsahu alkoholu,

— okyslovanie,

— odkyslovanie,

— sladenie,

— miesanie,

— plnenie do flias,

— destildcia,

— vyroba $umivého vina, syteného Sumivého vina, perlivého
vina a syteného perlivého vina,

— vyroba likérového vina,

— vyroba koncentrovaného hroznového mustu, aj rektifikova-
ného,

— Uprava aktivnym uhlim,
— duprava ferokyanidom draselnym,
— obohacovanie vina na destil4ciu,

— iné procesy zahffajtice priddvanie alkoholu,
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— spracovanie na vyrobok akejkolvek inej kategérie, predo-
vietkym na aromatizované vino,

— tprava elektrodialyzou.

Ak md podnik povolenie viest zjednodusené zdznamy uvedené
v druhom pododseku ¢lanku 12 (1), prislusny orgdn moze
uznat druhopisy ozndmeni ustanovenych v prilohe V.G.5. k
nariadeniu (ES) ¢. 1439/1999 vyhotovené podla ¢lankov 22 az
29 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1622/2000 z 24. jala 2000,
ktoré ustanovuje uréité podrobné pravidldi na vykondvanie
nariadenia (ES) ¢. 1493/1999 o spolocnej organizdcii trhu
s vinom a vytvorenie kodu spolocenstva pre vindrske postupy
a procesy (') ako ekvivalentu zdpisov do zdznamov o operd-
cidch zvySovania obsahu alkoholu, okyslovania a odkyslovania.

2. Pre kazdd =z operdcii uvedenych v odseku 1, iné
zdznamy ako zdznamy uvedené v odseku 3, musia obsahovat
toto:

— vykonand operdciu a datum,

— charakter a mnozZstvo pouzitych vyrobkov,

— mnozstvo vyrobku ziskaného pomocou opericie,

— mnozstvo vyrobku pouzitého pri zvySovani obsahu alko-
holu, okyslovani a odkyslovani, sladeni a obohacovani pre
destildciu,

— popis vyrobkov pred operaciou a po nej, v silade s prislu-
$nymi pravidlami spolocenstva alebo ndrodnymi pravidla-
mi,

— oznacenia na kontajneroch, v ktorych boli vyrobky
uvedené v zdznamoch pred operdciou a po operacii,

— v pripade plnenia do flia§, pocet naplnenych flia§ a ich
obsah,

— v pripade zmluvného plnenia do flia§, meno a adresa
plnica.

Ak vyrobok zmeni kategériu bez toho, aby presiel jednou
z operécii uvedenych v prvom pododseku odseku 1, predo-
vietkym v pripade kvasenia hroznového mustu, v zdznamoch
sa musi uviest mnozstvo a druh vyrobku ziskaného po zmene.

Ak je vino obohatené na destiliciu, v zdznamoch musia sa
uviest informdcie stanovené v ¢ldnku 68 (2) a) a clanku 70 (2)
e) nariadenia (ES) ¢. 1623/2000.

() U.v.ESL 194, 31.7.2000, s. 1.

3. Na vyrobu Sumivého vina musia zdznamy obsahovat
nasledujiice informdcie o kazdom pripravenom cuvée:

— déatum pripravy,

— déatum plnenia akostnych Sumivych vin a akostnych $umi-
vych vin VUR do flias,

— objem cuvée a popis, objem a skutoény a potencidlny
obsah alkoholu kazdej jeho zlozky,

— kazdy z postupov uvedenych v ¢lanku 24 nariadenia (ES)
¢ 16222000,

— mnozstvo pouzitého tirdzneho likéru,
— mnozstvo expedi¢ného likéru,

— pocet ziskanych fliag, pricom tam, kde je to primerané,
musi byt uvedeny druh $umivého vina pomocou pojmu
tykajiiceho sa jeho zvyskového obsahu cukru, ak sa tento
pojem nachddza na ndlepke.

4. Na vyrobu likérového vina zdznamy musia obsahovat
nasledujiice informdcie o kazdej davke:

— datum pridania akéhokolvek vyrobku uvedeného v bode
14 prilohy LB.b k nariadeniu (ES) ¢. 1493/1999,

— charakter a objem pridaného vyrobku.

Cldnok 15

1. Majitelia zdznamov sG povinni viest individudlne
zdznamy alebo dctovnictvo o prijme a vydaji nasledujicich
vyrobkov a materidlov, ktoré skladuji na akykolvek tcel
vratane pouzitia v ich vlastnych priestoroch:

— sacharoza,

— koncentrovany hroznovy must,

— rektifikovany koncentrovany hroznovy must,
— vyrobky pouzité na okyslovanie,

— vyrobky pouzité na odkyslovanie,

— liehoviny destilované z vina.

Vedenie individudlnych zdznamov alebo uctovnictva nesmie
poskytovat oslobodenie od ozndmeni uvedenych v prilohe
V.G.5 nariadenia (ES) ¢. 1493/1999.
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2. Individudlne zdznamy alebo dctovnictvo uvedené
v odseku 1 musia obsahovat nasledujiice osobitné informacie
o kazdom vyrobku:

a) v pripade prijmu:

— meno alebo obchodny ndzov a adresu doddvatela
a tam, kde je to primerané, odkaz na sprievodny doklad
k preprave vyrobku,

— prislu§né mnozstvo,

— datum prijmu;

b) v pripade vydaja:
— prislu§né mnozstvo,
— ddtum pouzitia alebo vydaja,

— tam, kde je to primerané, meno alebo obchodny ndzov
a adresu prijemcu.

Clanok 16

1. Zdpisy do individudlnych zdznamov alebo tictovnictva:

— uvedené v clankoch 11, 12 a 13 sa vykonaji v pripade
prijmu najneskor v pracovny den nasledujiici po prijme
a v pripade vydaja najneskor v treti pracovny den nasledu-
juci po vydaji,

— uvedené v ¢lanku 14 sa vykonaju najneskoér v prvy
pracovny der nasledujici po operdcii a v pripade oboha-
tenia v ten isty den,

— uvedené v clanku 15 sa vykonaji v pripade prijmu
a vydaja najneskor v pracovny den nasledujiici po prijme
alebo vydaji a v pripade pouzitia v defl pouzitia.

Clenské $téty mozu povolit dlhsie lehoty, ktoré neprevysuja 30
dni, predovsetkym vtedy, ak sa pouzivaji pocitacové zdznamy,
ak je mozné kedykolvek vykonat kontrolu prijmu, vydaja
a operacii uvedenych v ¢lanku 14 na zdklade inych podpor-
nych dokladov a ak prislusny orgdn alebo nim poverend orga-
nizdcia alebo orgdn povazuje tieto doklady za spolahlivé.

2. Bez ohladu na prvy pododsek odseku 1 a podla
akychkolvek ustanoveni prijatych clenskymi $titmi podla
¢lanku 17, zdsielky toho istého vyrobku sa mézu zapisat do
registra vydaja ako mesacny stcet, ak sa vyrobok vklada
vylu¢ne do kontajnerov uvedenych v ¢lanku 4 (2) a).

Cldanok 17

1. Clenské stity mozu povolit Gpravu existujicich zdznamov
a stanovit dalsie pravidld alebo prisnejsie poziadavky na
vedenie a kontrolu zdznamov. Predovietkym mozu pozadovat

vedenie osobitného w¢tovnictva pre uréené vyrobky alebo
osobitné zdznamy pre urcité kategérie vyrobkov alebo pre
urdité operacie uvedené v ¢lanku 14 (1).

2. Ak sa pouzije ¢ldnok 5 (2), ¢lenské Stity moZu ustanovit,
ze zdznamy bude viest prislusny orgdn alebo organizicia alebo
orgdn povereny touto organizdciou.

HLAVA Il

Vseobecné a prechodné ustanovenia

Cldnok 18

1. Clenské stity mozu:

a) ustanovit, Ze skladové zdznamy sa musia viest o uzatvdra-
cich zariadeniach pouzivanych na vkladanie vyrobkov do
kontajnerov s nominalnym objemom pit litrov alebo menej
uvedenych v ¢lanku 4 (2) a), ktoré maji byt uvedené na trh
na ich dzemi, ako aj uvedenie osobitnych tdajov;

b) pozadovat dalsie informdcie v sprievodnych dokladoch
k zasielkam vindrskych vyrobkov vyrobenych na ich tzemi,
ak sa tieto informdcie potrebné na kontrolu,

¢) ak to vyzaduje pouzivanie pocitacového systému skladovych
zdznamov, urcit miesto, kde musia byt v sprievodnych
dokladoch k zdsielkam vindrskych vyrobkov uvedené urcité
povinné informdacie v pripade, Ze preprava zalina na ich
tzemi, ak sa nezmeni usporiadanie vzorov uvedenych
v bode a) prvého pododseku ¢lanku 7 (1);

d) na prepravu, ktord zacina a konéi na ich tzemi bez toho,
aby presla dzemim iného clenského §tatu alebo tretej
krajiny, povolit na prechodné obdobie konciace 31. jila
2002, aby boli ddaje o hustote hrozna nahradené $peci-
fickou hmotnostou vyjadrenou v Oechslovych stupiioch;

e) ustanovit, Ze v sprievodnych dokladoch k preprave vyplne-
nych na ich dzemi musi byt uvedeny nielen datum, ale aj
Cas zacatia prepravy;

f) ustanovit ako roziirenie ¢lanku 4 (1), Ze sa nepozaduje
doklad, ak hrozno, aj lisované, alebo hroznovy must,
prepravuji vyrobcovia, ktori patria k skupine vyrobcov
a sami vypestovali hrozno alebo vyrobili hroznovy must,
alebo skupina vyrobcov, ktori vlastnia prislusny vyrobok,
alebo ak sa takéto vyrobky prepravuji v mene tychto
vyrobcov alebo skupin vyrobcov do zberného miesta alebo
zariadeni na vyrobu vina tejto skupiny, ak takdto preprava
zatina a kondi v tom istom vindrskom regiéne a ak je
prislusny vyrobok uréeny na spracovanie na akostné vino
VUR, v ramci prislusného uréeného regionu vrdtane
regionu, ktord sa nachddza v jeho tesnej blizkosti;
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g) ustanovit:

— 7e odosiclatel md vyplnit jednu alebo viaceré kopie
sprievodnych dokladov k prepravnym operdcidm, ktoré
za¢inajli na ich Gzemi,

— Ze odosielatel md vyplnif jednu alebo viaceré kopie
sprievodnych dokladov k prepravnym operacidm, ktoré
zacali v inom Cdlenskom §tdte alebo v tretej krajine
a koncia na ich tizemi.

V tychto pripadoch uréia pouzitie tychto kopii;

h) ustanovit, Ze vynimka uvedend v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. b)
tykajiica sa vynatia z pouzitia sprievodného dokumentu pre
ur¢ité zasielky hrozna sanesmie uplatiiovat na prepravu
za¢inajicu a konciacu na ich teritoriu;

—
=

ustanovif, Ze v pripade prepravy uvedenej v clanku 10,
ktord zac¢ina na ich Gzemi a koné¢ na Gzemi iného clen-
ského $tatu, odosielatel musi zaslat ndzov a adresu orgdnu
prislusného pre miesto vykladky spolu s képiami vyhotove-
nymi podla tohto ¢lanku.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 21 smer-
nice ¢. 92/12[EHS, clenské Stity nesmi zakdzat alebo branit
pohybu vyrobkov ulozenych v kontajneroch s nomindlnou
kapacitou neprevySujicou pit litrov uvedenych v ¢lanku 4 (2)
a) z dovodov tykajucich sa pouzitych uzdverov, ak si uzdvery
alebo druh pouzitého balenia v zozname v prilohe L.

Pri vyrobkoch umiestnenych na ich vlastnom tdzemi modzu
Clenské staty zakazaf pouzivanie urcitych uzatvaracich zaria-
deni alebo druhov balenia uvedenych v zozname v prilohe
[ alebo stanovit urité podmienky na pouZzivanie takychto
uzatvéracich zariadeni.

Cldanok 19

1.  Bez toho, aby boli dotknuté akékolvek prisnejsie ustano-
venia, ktoré mohli ¢lenské $tity prijat na uplatiiovanie svojej
legislativy alebo ndrodnych postupov ustanovenych na iné
tcely, sprievodné doklady a kopie pozadované podla tohto
nariadenia musia byt uchované aspon pit rokov od konca
kalenddrneho roka, pocas ktorého boli vyplnené.

2. Zaznamy a doklady tykajice sa operdcii v nich uvede-
nych sa musia uchovat aspon pat rokov po uzatvoreni uctov-
nictva, ktorého sa tykaja. Ak jeden alebo viaceré ucty v zdz-
name nie st eSte uzatvorené v savislosti s nevyznamnymi

mnoZstvami vina, tieto G¢ty moézu byt prenesené do iného
zdznamu, ak je v pévodnom zdzname odkaz na takéto prene-
senie. V takomto pripade obdobie piatich rokov uvedené
v prvom pododseku za¢ina v den prenesenia.

Clanok 20

1. Kazdy ¢lensky $tit ozndmi Komisii:

— ndzov a adresu orgdnu alebo orgdnov zodpovednych za
vykondvanie tohto nariadenia,

— tam, kde je to primerané, ndzov a adresu akychkolvek

orgdnov poverenych prislusnym organom s cielom vykona-
vania tohto nariadenia.

2. Kazdy clensky stdt ozndmi Komisii:

— akékolvek ndsledné zmeny tykajiice sa prislusnych orgdnov
a orgdnov uvedenych v odseku 1,

— opatrenia, ktoré prijali na vykondvanie tohto nariadenia, ak
tieto opatrenia maji osobitnt hodnotu na tcely spoluprace
medzi ¢lenskymi $tdtmi uvedenej v nariadeni (ES) ¢. 2729/
2000.

Cldnok 21

1. Tymto sa rusi nariadenie (EHS) ¢. 2238/93.

2. Odkazy na nariadenie zruSené v prvom odseku sa inter-
pretujii ako odkazy na toto nariadenie.

3. Talianska verzia ¢linku 4 (2) nariadenia (EHS) ¢ 2238/
93 vsak zostdva v platnosti v Taliansku do 30. septembra
2001.

Cldnok 22
Clanok 4 (2) tohto nariadenia nadobudne t¢innost v Taliansku
1. okt6bra 2001.

Clanok 23

Toto nariadenie nadobtida tcinnost treti defi po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Uplatiiuje sa od 1. mdja 2001.
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢len-

skych statoch.

V Bruseli 24. aprila 2001
Za Komisiu

Franz FISCHLER
clen Komisie
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PRILOHA I

Zoznam uzaverov schvélenych v spolocenstve pre malé kontajnery naplnené vindrskymi vyrobkami uvedené v ¢lanku

2

1.

h)

Valcové zitky vyrobené z korku alebo inej inertnej latky, aj pokryté technologickou struktdrou, ktord moze byt
predovietkym v tvare viecka alebo disku. Tdto technologickd Struktira sa nesmie dat po otvoreni opif pouZit
a moze byt vyrobend z:

— hlinika,

— kovovej zliatiny,

— zmrstovacej umelej hmoty,

— PVC s hlinikovym vrchom,

— potravindrskeho vosku, aj pokrytého inymi inertnymi litkami.

. Olemované zitky vyrobené z korku alebo inej inertnej litky, ktoré st tplne vloZené do hrdla flase, vyplnené

kovovym alebo plastickym puzdrom, ktoré pokryva hrdlo aj zdtku a pri otvoreni sa znici.

. Zétky v tvare hriba vyrobené z korku alebo inej inertnej ltky zabezpecené paskami alebo uzdvermi, ktoré sa pri

otvoreni musia rozlomit, pricom celok je niekedy pokryty kovovou alebo plastickou féliou.

. Hlinikové alebo plechové skrutkovacie uzdvery zvnitra vyplnené diskom z korku alebo inertného materidlu

a ochrannd pecat, ktord sa pri otvoreni odtrhne alebo zni¢i (pecate odolné proti kradezi).

. Plastické puzdra skrutkovacich uzdverov.

. Odnimatelné viecka vyrobené z:

— hlinika,
— umelej hmoty,
— kombindcie horeuvedeného.

. Kovové korunové zétky pripevnené vo vnutri s diskom z korku alebo inertného materidlu.

. Uzdvery tvoriace stcast balenia, ktoré nemozu byt po otvoreni opit pouzité, napriklad:

— plechové konzervy,

— hlinikové konzervy,

— karténové nédoby,

— plastické nadoby,

— nddoby vyrobené z kombindcie horeuvedenych materidlov,
— pruzné vrecia z umelej hmoty,

— pruzné vrecia v kombindcii s hlintkom a umelou hmotou,
— Stvorsteny v hlinikovej folii.
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PRILOHA I

Dalsie pokyny na vyhotovenie sprievodnych dokladov

A.  Vseobecné pravidld

1. Doklad by mal byt vyplneny strojopisom. Ak je vyplneny rukou, musi byt vyplneny citatelne a nezmazatelne.

2. Doklad nesmie obsahovat Ziadne vymazané ani prepisané slovd. Sprievodny doklad sa nesmie pouzit, ak pri jeho
vyplnovani doslo k akejkolvek chybe.

3. Képie musia byt overené kopie alebo képie vyhotovené pomocou NCR alebo kopirovacieho papiera. Akdkolvek
predpisand képia sprievodného dokladu musi mat oznacenie ,kdpia“ alebo ekvivalentné oznacenie.

4. Ak sa pouzije doklad vyplneny v stlade so vzorom uvedenym v prilohe k nariadeniu (EHS) ¢. 2719/92 (sprie-
vodny doklad alebo obchodny doklad) alebo vzorom uvedenym v prilohe k nariadeniu (EHS) ¢. 3649/92 (zjed-
noduseny sprievodny doklad alebo obchodny doklad) pre vindrsky vyrobok, ktory nepodlicha formalitim pre
pohyb vindrskych vyrobkov ustanovenych v smernici ¢. 92/12[EHS s uvedenim v ¢linku 3 (2) b), v nehodia-
cich sa rubrikdch musi byt vyznacend uhlopriecna ¢iara z jedného rohu do druhého.

B.  Osobitné pravidld

1. Oznacenia tykajtice sa popisu vyrobku:

1.1.

1.2.

Kategéria vyrobku

Uvedte kategériu, do ktorej vyrobok patri, pomocou vyrazu zodpovedajiceho pravidlim spolocenstva,
ktory obsahuje najpresneji popis vyrobku, napr.:

— stolové vino,

— akostné vino VUR,

— hroznovy must,

— hroznovy must na akostné vino VUR,

— dovezené vino.
Skutocny a celkovy obsah alkoholu, hustota.

Ak je sprievodny dokument doplneny:

a) skuto¢ny obsah alkoholu vo vine, okrem novych vin v procese kvasenia, alebo celkovy obsah alkoholu
v novom vine v procese kvasenia a &iastocne vykvaseného hrozna musi byt vyjadreny v objemovych
percentdch a desatindch objemového percenta;

b) refraktometricky index hrozna sa musi zistit meracou metédou uznanou v spolocenstve. Musi byt
vyjadreny potencidlnym obsahom alkoholu v objemovych percentich. MoZe byt nahradeny $pecifickou
hmotnostou vyjadrenou v gramoch na cm?;

¢) $pecifickd hmotnost Cerstvého hroznového mustu, ktorého kvasenie bolo zastavené pridanim alkoholu,
sa musi vyjadrit v gramoch na cm? a skuto¢ny obsah alkoholu v tomto vyrobku sa musi vyjadrit
v objemovych percentdch a desatindch objemového percenta;

d) obsah cukru v koncentrovanom hroznovom muste, rektifikovanom koncentrovanom hroznovom
muste a koncentrovanej hroznovej $tave sa musi vyjadrit v gramoch na liter a kilogram celkového
obsahu cukrov;

e) skutocny obsah alkoholu v hroznovych vyliskoch alebo vo vinnom kale sa moze taktiez (nepovinne)
uviest a vyjadrit v litroch ¢istého alkoholu na 100 kg.

Tieto informdcie sa musia uviest s vyuzitim tabuliek zhody uznanych v spolocenstve, ktoré sa nachddzajt
v pravidlach pre analytické metddy.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia spolocenstva, ktoré ustanovuja limity pre urcité vindrske vyrobky,
pripustné st nasledovné odchylky:

— pokial'ide o celkovy alebo skuto¢ny obsah alkoholu, odchylka + 0,2 % vol.,

— pokial'ide o $pecifickd hmotnost, odchylka Sest jednotiek nahor alebo nadol na $tvrté desatinné miesto
(= 0,0006),

— pokial'ide o obsah cukru + 3 %.
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2. Oznacenia tykajice sa ¢istého mnozZstva:

Cisté mnozstvo:

— hrozna, koncentrovaného hroznového mustu, rektifikovaného koncentrovaného hroznového mustu, koncen-
trovanej hroznovej $tavy, hroznovych vyliskov a vinneho kalu v tondch alebo kilogramoch musi byt vyja-
drené symbolmi ,t“ alebo ,kg*,

— inych vyrobkov v hektolitroch alebo litroch musi byt vyjadrené symbolmi ,hl“ alebo ,1“.

Odchylka 1,5 % z celkového cistého mnozstva je pripustnd, pokial ide o mnozstvo vyrobkov vo velkom.

3. Ostatné oznacenia pre hromadnd prepravu vyrobkov:

3.1. Pestovatelskd oblast

Uvedte pestovatelskd oblast, z ktorej pochddza prepravovany vyrobok v stlade s prilohou III k nariadeniu
(ES) ¢. 14931999, pomocou nasledujicich skratiek: A, B, Cl a), CI'b), CII, ClIl a) a CIII b).

3.2. Vykonané opericie

Uvedte aj operdcie, ktorymi presli prepravované vyrobky, pomocou nasledujticich ¢islic v zdtvorkéch:

0:

1:

vyrobok nepresiel Ziadnou z nasledujicich operdcif;

vyrobok bol obohateny;

: vyrobok bol okysleny;

: vyrobok bol odkysleny;

: vyrobok bol prisladeny;

: vyrobok bol obohateny na tcely destildcie;

: k vyrobku bol pridany vyrobok pochddzajici z inej zemepisnej jednotky ako je jednotka uvedend

VvV popise;

: k vyrobku bol pridany vyrobok ziskany z inej odrody vina ako je odroda uvedend v popise;
: k vyrobku bol pridany vyrobok z trody iného roka ako je rok uvedeny v popise;

iné operécie (uvedte).

Priklady:

— pri vine pochddzajicom z regionu B, ktoré sa obohatené, uvedte B (1),

— pri hroznovom muste pochddzajicom z regionu CIII b), ktory bol okysleny, uvedte CIII b) (2).

Oznacenia tykajice sa pestovatelského regiénu a vykonanych operécii sa musia uviest spolu s oznacenim,
ktoré sa tykaja popisu vyrobku, a v tom istom zornom poli.

C.  Informdcie poZadované pri vyplitovani sprievodného dokladu uvedeného v cldnku 3 (3) tohto nariadenia (Priloha III)

Uvodnd pozndmka:

Vzor pre sprievodny doklad uvedeny v prilohe III sa musi prisne dodrzat. Velkost rubrik oznalenych ciarami
a urCenych na stanovené informdcie vSak slizi len pre informdaciu.

Cislo rubriky vo vzore uvedenom v prilohe Il

Odosielatel: celé meno a adresa vritane postového smerovacieho ¢&isla. 1

Referencné ¢islo: referencné ¢islo, ktoré identifikuje zdsielku v zdznamoch odosiela- 2

tela (napriklad ¢islo faktiiry).

Prijemca: celé meno a adresa vratane poStového smerovacieho Cisla. 3

Prislusny orgdn v mieste expedicie: ndzov a adresa prislusného orgdnu zodpoved- 4

ného za kontrolu obchodného dokladu v mieste expedicie. Pozaduje sa len v
pripade prepravy do iného clenského $titu alebo pri vyvoze mimo spolocenstva.
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Cislo rubriky vo vzore uvedenom v prilohe Il

Prepravca: meno a adresa osoby zodpovednej za organiziciu prvého pohybu (ak je 5
odlisny od odosielatela).
Ostatné tdaje o preprave:
Uvedte:
a) druh pouzitej prepravy (ndkladné auto, doddvka, cisternové vozidlo, Zelezni¢ny
vagon, Zelezni¢ny cisternovy vagon, lietadlo)
b) registra¢né ¢islo alebo v pripade lode ndzov (volitelné).
Détum expedicie a ak tak ustanovi ¢lensky $tdt, na Gizemi ktorého preprava zacina, 6
Cas expedicie.
Ak dojde k zmene jedného druhu prepravy na iny, prepravca, ktory nakladd
vyrobok, musi na zadnej strane dokladu uviest:
— ddtum expedicie,
— druh pouzitej prepravy a registracné Cislo vozidiel a ndzov lodi,
— svoje meno, rodné meno alebo ndzov spolocnosti a adresu vratane postového
smerovacicho ¢isla.
Miesto dodania: skuto¢né miesto dodania, ak tovar nebol dodany na adresu uvedenti 7
pre prijemcu. Pri tovare uréenom na vyvoz musi byt uvedeny jeden z vyrazov
uvedenych v ¢lanku 8 (2)
Popis prepravovaného vyrobku v stlade s nariadenim (EHS) ¢. 2392/89 (1) a ¢. 8
3201/90 () a akymikolvek platnymi ndrodnymi pravidlami, predovsetkym povinné
oznacenia
Balenie a popis tovaru: identifika¢né ¢isla a pocet vonkajsich obalov, pocet vnitor-
nych obalov
Popis moze pokracovat na osobitnom liste prilozenom ku kazdej képii. Na tento 8
ticel moze byt pouzity baliaci list.
Pri hromadnej preprave:
— vina, skuto¢ny obsah alkoholu,
— nekvasenych vyrobkov, refraktometricky index alebo $pecifickd hmotnost,
— vyrobkov v procese kvasenia, celkovy obsah alkoholu,
— vin so zvyskovym obsahom cukru vy3sim ako Styri gramy na liter spolu so
skuto¢nym obsahom alkoholu, celkovy obsah alkoholu
Mnozstvo: 9
— pri hromadnych vyrobkoch, celkové &isté mnozstvo,
— pri balenych vyrobkoch, pocet a nomindlny objem pouzitych kontajnerov
Dalgie informdcie ustanovené ¢lenskym stdtom expedicie: ak st takéto informécie 10
ustanovené, pokyny prislusného clenského $titu musia byt dodrzané; ak nie, v tejto
rubrike nakreslite uhloprie¢nu ¢iaru
Osved¢enie o uréenom povode: pozri ¢ldnok 7 11

() U.v.ESL232,9.8.1989,s. 13.
(®) U.v.ESL 309, 8.11.1990,s. 1.
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PRILOHA 11

Obchodny doklad priloZeny k vindrskym vyrobkom

1. Odosielatel 2. Referencné ¢islo
(Meno a adresa)

4, Prislugny organ v mieste expedicie
(Nazov a adresa)

3. Prijemca
(Meno a adresa)

6. Datum expedicie

5. Prepravca ainé daje o preprave 7. Miesto dodania

10. Dalgie informacie ustanovené lenskym &tatom expedicie

8. Popis vyrobku 9.

MnoZstvo

11. Osveddenia (urdité vina)

12. Zéznam o kontrole. Na pouZitie prislusnym orgéanom Spolo¢nost podpisaného a telefonne Sislo

Meno podpisaného

Miesto a datum

Podpis
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PRILOHA IV

’4— 35 mm EE—

1. Znak (oznacenie) clenského stétu.
2. Prislusny orgén alebo orgédn s tizemnou zodpovednostou.

3. Osvedcenie.



